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* Visit luxair.lu for the updated timetable. Consultez le plan de vol actualisé sur luxair.lu.

Restaurant Gordon 
Ramsay
EN The celebrity British chef and Kim 
Ratcharoen reinterpret French fine 
dining with a contemporary lens, with 
the lobster ravioli emerging as one of 
the signature dishes.

FR Le célèbre chef britannique Gordon 
Ramsay et Kim Ratcharoen revisitent 
la haute cuisine française avec une 
approche contemporaine. Parmi les 
plats emblématiques de la maison, les 
raviolis de homard se distinguent 
comme l’une des signatures 
incontournables.

Three Michelin stars / Trois étoiles 
Michelin 
Royal Hospital Road, 68
www.gordonramsayrestaurants.com

Somerset House 
EN Originally built in the late 18th century on the site of a Tudor  
palace, the grand courtyard transforms into one of the city’s most 
atmospheric open-air hubs in summer.

FR Édifiée à la fin du XVIIIe siècle sur le site d’un ancien palais Tudor, 
Somerset House voit sa majestueuse cour intérieure se transformer, chaque 
été, en l’un des lieux les plus animés et emblématiques de Londres.

The venue hosts a programme of live music, art fairs and cultural  
installations throughout the season.
Tout au long de la saison, le site accueille une programmation  
mêlant concerts, foires d’art et installations culturelles.
www.somersethouse.org.uk

Eagle Bar
EN Located within The Chancery 
Rosewood, this American bar celebrates 
the building’s heritage as the former US 
Embassy with a cocktail menu inspired by 
New York’s most storied neighbourhoods. 

FR Installé au sein du Chancery 
Rosewood, l’Eagle Bar rend hommage à 
l’histoire du bâtiment, autrefois ambas-
sade des États-Unis. Sa carte de cocktails 
s’inspire des quartiers les plus embléma-
tiques de New York et de leur riche héri-
tage culturel.

The Whiskey Smash, blending bourbon, 
lemon, pear and mint, captures the 
American spirit of the menu.
Le Whiskey Smash, mêlant bourbon, 
citron, poire et menthe, incarne parfai-
tement l’esprit américain qui imprègne 
la carte.
Grosvenor Square, 30
www.rosewoodhotels.com

EN Combining world-class dining, culture and 
shopping, the British capital remains a timeless 
city escape year-round.

FR Réputée pour son offre culturelle, ses 
adresses shopping et sa scène gastronomique 
internationale, la capitale britannique demeure 
une destination incontournable à tout moment 
de l’année.

Tate Modern 
EN London’s contemporary art museum 
hosts Frida: The Making of an Icon, an 
exhibition exploring the life, legacy 
and cultural impact of Mexican artist 
Frida Kahlo.

FR Le musée londonien d’art contem-
porain présente Frida: The Making of 
an Icon, une exposition consacrée à la 
vie, à l’héritage et à l’influence cultu-
relle de l’artiste mexicaine Frida Kahlo.

H10 London Waterloo
Waterloo Road, 284-302
www.h10hotels.com
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  1H20 	   UP TO 9 FLIGHTS/WEEK.*
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